
REGLEMENT
(versie-version 2010)

Fase 1: Poules (Heren en Dames) Phase 1: Poules (Dames et Messieurs) 
De poules worden opgemaakt om 9.00 u met de aanwezige spelers. Les poules sont faites à 9h00 avec les joueurs présents
Er worden zoveel mogelijk poules gemaakt van 4 spelers. Les poules seront composées le plus possible de quatre joueurs.
Vb. Ex.
28 spelers 7x4 21 spelers 3x4 en 3x3 28 joueurs 7x4 21 joueurs 3x4 et 3x3
27 spelers 6x4 en 1x3 20 spelers 5x4. 27 joueurs 6x4 et 1x3 20 joueurs 5x4
26 spelers 5x4 en 2x3 19 spelers 4x4 en 1x3 26 joueurs 5x4 et 2x3 19 joueurs 4x4 et 1x3
25 spelers 4x4 en 3x3 18 spelers 3x4 en 2x3 25 joueurs 4x4 et 3x3 18 joueurs 3x4 et 2x3
24 spelers 6x4 17 spelers 2x4 en 3x3 24 joueurs 6x4 17 joueurs 2x4 et 3x3
23 spelers 5x4 en 1x3 16 spelers 4x4 23 joueurs 5x4 et 1x3 16 joueurs 4x4
22 spelers 4x4 en 2x3 22 joueurs 4x4 et 2x3

De poules worden gespeeld op 1 tafel. Les poules se jouent sur 1 table.
In de poules worden de wedstrijden gespeeld in "the best of Five". Dans les poules, les rencontres sont disputées au meilleur des cinq sets,
ongeacht het klassement vande speler(ster) indépendamment du classement du joueur ou de la joueuse.

Fase 2: Tabel (Heren). Phase 2: Tableau (Messieurs)
De eindtabel wordt opgemaakt om 12.00 u. Le tableau final sera élaboré à 12h00.
Op nr 1 wordt de uittredende Belgische kampioen geplaatst. Le champion sortant sera placé au n° 1.
Indien de uittredende kampioen niet aanwezig is wordt de speler met de Si le champion sortant n'est pas présent le joueur avec le numero d'orde le
hoogste rangorde geplaatst op nr 1. plus haut sera mis au n° 1.
Van plaats 2 tot en met 8 worden de spelers geplaatst met het beste klassement, De la place 2 jusqu'à la place 8 seront placés les joueurs avec les
door lottrekking voor de plaatsen 3 en 4, en eveneens door lottrekking voor meilleurs classements, par tirage au sort pour les places 3 et 4, puis les places 5 à 8,
de plaatsen 5 tot en met 8, en dit volgens art. D.14.2.1 van de sportrreglementen. selon les règlements sportifs, article D.14.2.1.
 Indien de 8 spelers aanwezig zijn komt op 9 de winnaar van poule 9, enz. Si les 8 premiers joueurs sont présents, viendra en n° 9 le gagnant de la poule 9
De plaatsen 9 tot 16 (tussen de A spelers) werden door loting toegewezen voor et ainsi de suite. Les places 9 à 16 (parmi les séries A) auront été tirées au sort pour
het opmaken van de poules. l'établissement des poules.
Indien spelers, geplaatst van 1 tot 8, afwezig zijn dan worden de openkomende Si un ou plusieurs joueurs des 8 premiers sont absents, la ou les places
plaatsen ingenomen door de winnaars van respectievelijk de poules 9, 10 enz. libres seront occupées, dans l'ordre, par les vainqueurs des poules 9, 10, etc.
De eventuele vrije plaatsen worden ingenomen door spelers die, aangeduid door loting, Les places libres éventuelles restantes seront attribuées par tirage au
2de eindigden in de poules. sort, à un ou plusieurs 2e de poule de la phase 1.
In de eindtabel worden de wedstrijden gespeeld in "the best of seven", Dans le tableau final les rencontres sont disputées au meilleur des sept sets,
ongeacht het klassement van de spelers. indépendamment du classement des joueurs.

Fase 2: Tabel (Dames) Phase 2: Tableau (Dames)
De eindtabel wordt opgemaakt om 12.00 u Le tableau final sera élaboré à 12h00.
Op nr 1 wordt de uittredende Belgische kampioene geplaatst. La Championne de Belgique sortante est placée au n° 1.
Indien de uittredende kampioene niet aanwezig is wordt de speelster met de Si la championne sortante n'est pas présente la joueuse avec le numero d'orde le
hoogste rangorde geplaats op nr.1 plus haut sera mise au n° 1.
Op de plaatsen 2 tot en met 4 worden de ingeschreven speelsters met de beste klassementen De la place 2 jusqu'à la place 4 seront placées les joueuses inscrites avec les meilleurs
geplaatst en dit door lottrekking voor de plaatsen 3 en 4, en dit volgens art. D 14.2.1 classements, par tirage au sort pour les places 3 et 4 et cèlà selon les règlements sportifs
van de sportreglementen. art. D.14.2.1.
Indien de 4 spelers aanwezig zijn komt op 5 de winnaar van poule 1, enz. Si les 4 premières joueuses sont présentes, sera placée au n° 5 la gagnante de la poule 1, etc.
Indien speelsters, geplaatst van 1 tot 4, afwezig zijn dan worden de openkomende Si des joueuses, placées de 1 à 4, sont absentes elles seront remplacées, dans l'ordre,
plaatsen in volgorde ingenomen door de winnaars van poule 1,2,enz par les gagnantes des poules 1, 2, etc.
 Indien er geen afwezigen zijn spelen de winnaars van poule  4 en 5 een 1/8 finale. S'il n'y a pas d'absente, les gagnantes des poules 5 et 6 jouent un 1/8 finale.
De eventuele vrije plaatsen worden ingenomen door speelsters die, aangeduid door Les places libres éventuelles seront occupées par des joueuses ayant terminé 2e de leur poule,
loting, 2de eindigden in de poules van fase 1. par tirage au sort.
De wedstrijden worden in de eindtabel betwist in "the best of seven" ongeacht Dans le tableau final, les rencontres sont disputées au meilleur des sept sets,
het klassement van de speelsters. indépendamment du classement des joueuses.



09H30 09U30 09H30 09U30
Poule 1     T3 1 2 3 4 Cl Poule 2     T4 1 2 3 4 Cl Poule 9     T1 1 2 3 4 Cl Poule 10     T2 1 2 3 4 Cl

1 1 1 1
2 2 2 2
3 3 3 3
4 4 4 4

Poule 3     T7 1 2 3 4 Cl Poule 4     T8 1 2 3 4 Cl Poule 11    T5 1 2 3 4 Cl Poule 12     T6 1 2 3 4 Cl
1 1 1 1
2 2 2 2
3 3 3 3
4 4 4 4

Poule 5     T12 1 2 3 4 Cl Poule 6     T 1 2 3 4 Cl Poule 13     T9 1 2 3 4 Cl Poule 14     T10 1 2 3 4 Cl
1 1 1 1
2 2 2 2
3 3 3 3
4 4 4 4

Poule 7     T 1 2 3 4 Cl Poule 8     T 1 2 3 4 Cl Poule 15     T11 1 2 3 4 Cl Poule 16     T 1 2 3 4 Cl
1 1 1 1
2 2 2 2
3 3 3 3
4 4 4 4

1/4 Finales Finale 1/8 Finales 1/2 Finales
14.00 15.30 17.00 12.30 14.45 16.15 17.45

1 T1 Nr 3 T1 Nr 1 Nr 4

8 T1 T1
 

T3 T2

4 8 T1

3 T4 T3

T2 12 T3

T2 T4

2 4

1° 12.30 16.15
A T9 T5 Nr 2

T T4

11 T6

T2

Championnats de Belgique A Belgische Kampioenschappen A 7 T7

Dimanche 07/03/2010 Zondag 08/03/2009 T2

T8

5

2
Plaats : bij toewijzing         Lieu : Par adjudication
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DAMES MESSIEURS/HEREN

T1

T1

1

16

5

9

1/2 Finales 1/4 Finales Finale


